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Lichtquelle/Light Source:

DEU:

Lichtquelle:

Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem umgebenden Produkt verbunden ist.
Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.

) Das Betriebsgerat ist nicht austauschbar. :-% @ Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.
GBR:

Light source:
The light source is not interchangeable because itis determined by the surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

The control gear cannot be replaced. ’- X @ The LED - light source cannot be replaced.
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lzvor svjetla :

Izvor svjetla nije zamjenjiv, jer je konstrukcijski pricvrs¢en na proizvod .
Ovaj proizvod sadrZava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>.

Pogonski uredaj se ne moze zamjeniti . -\’- X @ LED —izvor svjetla nije moguce zamjeniti
BG:

M3TOYHWMK Ha CBETAMHA:

M3TOYHUKDBT HA CBET/IMHA HE MOKe Aa Ce NOAMEHSA, Tl KAaTo NOpaaM KOHCTPYKLMATA CU € TPaHO PUKCUMPAH KbM
3206UMKaNAWMA ro NPOAYKT.

To31 NPOAYKT BKAOYBA CBET/IMHEH U3TOYHUK C KNAC Ha eHepruimHa epeKTUBHOCT <F>.

VCTpOIACTBOTO 33 yNpaBaeHue He Moe Aa _\'_ x @ LED M3TOYHUKDBT Ha CBETIMHA HE MOXe Aa Ce NogMEeHA.
ce nogMmeHs. e
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Zdroj svétla:
Svételny zdroj neni mozné vyménit, protoze je diky své konstrukci pevné spojeny s produktem.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfridou energetické ucinnosti <F>.

Predradnik neni vyménitelny. '- X @ Svételny zdroj neni vyménitelny.
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Lyskilde:

Lyskilden kan ikke udskiftes, fordi den er fast forbundet med det omgivende produkt.
Dette produktindeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse < F >.

Driftsenheden kan ikke udskiftes.
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@ LED- lyskilden kan ikke udskiftes.
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Valgusallikas:

Valgusallikas ei ole vdlja vahetatayv, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab energiatohususe klassi <F>valgusallikat.

Juhtseadet ei saa asendada.
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@ LED - valgusallikat ei saa asendada.
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Valonldhde:

Valonldhdetta ei voi vaihtaa uuteen, silld se on rakenteellisesti yhdistetty ympardivdan tuotteeseen.
Tama tuote sisdltda valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <F>.

Liitantadlaitettta ei voi vaihtaa uuteen. - @ LED-valonlahdetta ei voi vaihtaa uuteen.
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Source lumineuse:

La source lumineuse n’est pas remplagable car elle est, de par la construction du produit, liée de fagon permanente a celui-ci.
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <F>.

L'unité de controle n'est pas remplagable. -X @ La source lumineuse LED n'est pas remplagable.
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